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STATEMENT OF RESULTS
CANDIDATE DETAILS:

Given Names Ayser Mohammad

Family Name Alqudah
Candidate Number 94612307

Date of Birth 10 April 1999
Nationality Jordanian

Gender Male

Venue Name AMMAN, JORDAN #1
Venue Number 8745

Venue Country Jordan

Test Date 13 January 2024

Test Delivery Mode OET on computer at a venue
Profession Medicine
TEST RESULTS
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Recognising organisations are required to validate this Statement of Results through our verification
portal.

OET is owned by Cambridge Boxhill Language Assessment Unit Trust (CBLA), a venture between Cambridge English (Aus) and Box Hill Institute.
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C+

Can communicate very fluently and effectively with patients
and health professionals using appropriate register, tone
and lexis. Shows complete understanding of any kind of

written or spoken language.

Can communicate effectively with patients and health
professionals using appropriate register, tone and lexis, with
only occasional inaccuracies and hesitations. Shows good
understanding in a range of clinical contexts.

Can maintain the interaction in a relevant healthcare
environment despite occasional errors and lapses, and
follow standard spoken language normally encountered
in their field of specialisation.

Can maintain some interaction and understand
straightforward factual information in their field of
specialisation, but may ask for clarification. Frequent errors,
inaccuracies and mis-or overuse of technical language can
cause strain in communication.

Can manage simple interaction on familiar topics and
understand the main point in short, simple messages,
provided they can ask for clarification. High density of
errors and mis- or overuse of technical language can cause
significant strain and breakdowns in communication.






